Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base 20
MOA CZ 452 Black

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.

These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation NO ITMAGIH
adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail

- . . . AY FA I b
profile on models where the action’s design allows for this feature. Most bases AVAILABLE

work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA CZ 452 Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004362
Mfr. No.: 103566-BLK
Action Type: Short

Color: Black

Make: CZ

Material: Aluminum
Model: 452

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951106525
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Sicherheitshinweise fir die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und Montage des Produkts. Bitte lese die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig verstehst, bevor du das Produkt installierst.
Verwende die MDT Picatinny Scope Base nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Scope Base und der Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie
sicher montiert sind.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil’ verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller
fur Unterstiitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine
sichere Verbindung zu gewahrleisten.

Vermeide es, UbermaRigen Druck auf die Scope Base auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation und Montage.

Achte darauf, dass die Schiene korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Funktionalitat zu gewéhrleisten.
Bei der Verwendung von Optiken achte darauf, dass diese ordnungsgemal? installiert sind und keine
Sichtbehinderungen aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberprife, ob alle Teile vorhanden sind: MDT Picatinny Scope Base, Montageschrauben und
gegebenenfalls Unterlegscheiben.
® Stelle sicher, dass du die richtige Gréf3e der Schrauben verwendest.

Montage:

® Reinige die Montageflache des Empféngers grundlich.

® Positioniere die Scope Base auf dem Empfanger, sodass die Neigung von 20 MOA nach oben zeigt.
* Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Scope Base sicher zu befestigen.

® Ziehe die Schrauben gleichm&Rig an, um eine gleichmaRige Druckverteilung zu gewéhrleisten.

Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Montage, ob die Scope Base fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
® Mache einen Funktionstest mit deinem Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die MDT Picatinny Scope Base und Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur

die Abfallentsorgung.

® Recycling ist empfohlen, wo mdglich. Informiere dich Uiber die entsprechenden Recyclingstellen in deiner

Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der MDT Picatinny Scope Base wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Handler. Halte die Kaufbelege und alle relevanten Informationen bereit, um eine
schnelle Unterstiitzung zu gewdhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst,
tragst du dazu bei, eine sichere Nutzung der MDT Picatinny Scope Base zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir dein
Vertrauen in unser Produkt!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the safe use and installation of your scope base. Please read this document carefully to ensure
proper handling and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the scope base for any damage or defects before installation.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.

Follow all manufacturer instructions carefully during installation and use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Surface: Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

® Tools: Use appropriate tools for installation to avoid damaging the scope base or your firearm.

® Torque Specifications: Adhere to the manufacturer's torque specifications during installation to prevent
loosening or damage.

® Recoil Lug: Ensure that the recoil lug is properly engaged in models that support it to enhance stability.

* Compatibility: Verify that the scope base is compatible with your specific firearm model (CZ 452).

® Regular Checks: Periodically check the mounting screws for tightness, especially after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools (screwdriver, torque wrench, etc.).
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on your firearm's receiver.
Insert the provided screws into the mounting holes.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's specified torque setting.
If your model includes a recoil lug, ensure it is properly seated.

3. Final Checks:

® Confirm that the scope base is securely attached and does not wobble.
® Ensure that the rail is flush against the receiver and properly aligned.

4. Usage:

® Mount your optic according to the manufacturer's instructions.
® Always check the alignment and stability of the optic before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service. It is
important to have access to assistance should you need it.

By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA.. Este producto esta disefiado para facilitar la instalacién
de tus 6pticas en armas largas. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir estas instrucciones
de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza la base solo para el propdsito previsto, que es la instalacion de Opticas en armas largas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona la base antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues la base con Opticas que excedan el peso recomendado.

Asegurate de que la base esté correctamente instalada y ajustada antes de usar el arma.

Evita el uso de la base en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques la base de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Siempre usa gafas de seguridad al instalar o ajustar la base.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:
® Coloca la base sobre el receptor de tu arma, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Aprieta los tornillos de manera
uniforme.
* Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.
3. Uso:
® Monta tu éptica en la base, siguiendo las instrucciones del fabricante de la dptica.
® Realiza un ajuste de elevacion y alineacion segin sea necesario.
® Antes de disparar, verifica que todo esté en su lugar y seguro.

4. Mantenimiento:

® Limpia la base regularmente con un pafio seco para eliminar la suciedad y el polvo.
® Revisa periédicamente los tornillos y asegurate de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides deshacerte de la base, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacioén sobre la seguridad y el uso de la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA, consulta el sitio web
del fabricante o contacta con el servicio de atencion al cliente.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la Base de
Mira Picatinny MDT 20 MOA. Tu seguridad es lo mas importante, asi que actla siempre con precaucion y
responsabilidad.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce guide de sécurité est con¢u pour vous aider a
utiliser le produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation et a l'utilisation de la base.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Veérifiez régulierement I'état de la base et de ses fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la base si elle présente des dommages visibles ou des défauts.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager la base ou l'arme.
Assurezvous que la lunette est correctement fixée a la base avant de l'utiliser.

Ne pas utiliser la base avec des optiques qui dépassent les spécifications du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis
approprié.
® Lisez le manuel de votre arme pour vous assurer que la base est compatible.

2. Installation :

® Placez la base sur le boitier de I'arme en alignant les trous de montage.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Ne serrez pas trop les vis pour éviter d'endommager
I'aluminium.

® Veérifiez que la base est solidement fixée avant de continuer.

3. Montage de la Lunette :
® Placez votre lunette sur la base en vous assurant qu'elle est bien centrée.
®* Fixez la lunette a la base en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
® Vérifiez a nouveau que tout est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

4. Utilisation :

® Testez la configuration en tirant & une distance sQre.
® Ajustez la lunette selon vos préférences de tir apres avoir confirmé la stabilité de la base.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources en ligne
disponibles ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA Black

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Questo prodotto € progettato per garantire un
montaggio sicuro e stabile delle ottiche sulla tua carabina. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un‘esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente la base e le ottiche per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non € installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo ottiche compatibili con la base Picatinny.

Assicurati che la base sia montata saldamente sul ricevitore della carabina.
Non forzare il montaggio; segui le istruzioni per l'installazione.

Non utilizzare la base se non sei sicuro della compatibilita con la tua carabina.
Evita l'uso di strumenti danneggiati o inadeguati durante l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica la Compatibilita:
® Assicurati che la MDT Picatinny Scope Base sia compatibile con il tuo modello di carabina CZ 452.
2. Preparazione:

® Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti dalla carabina.
® Pulisci la superficie del ricevitore per garantire un montaggio sicuro.

3. Installazione:
® Posiziona la base Picatinny sul ricevitore.
® Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

® Utilizza le viti fornite per fissare la base al ricevitore, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente forzate.

4. Montaggio delle Ottiche:

® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio delle ottiche sulla base.
® Assicurati che le ottiche siano ben fissate e allineate correttamente.

5. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un controllo di sicurezza prima di utilizzare la carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le procedure di riciclaggio appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di
fiducia o a consultare il sito web ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della MDT Picatinny Scope Base
20 MOA Black.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej MDT
Picatinny 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bazy Montazowej MDT Picatinny 20 MOA. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz jego prawidlowej instalacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

® Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej oraz mocowania. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, natychmiast przestah uzywaé produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze baza montazowa jest prawidiowo zamocowana do receivera przed kazdym uzyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia zalecanego przez producenta.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

Jesli uzywasz broni palnej, przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: wkretak, klucz imbusowy itp.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy bazy montazowej sa w komplecie.

2. Instalacja bazy montazowej

® Umies¢ baze montazowa na receiverze w odpowiedniej pozyciji.

® Uzyj odpowiednich $rub do mocowania bazy. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie, aby nie uszkodzi¢ gwintow.

® Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie
® Po zamontowaniu bazy montazowej, zamontuj optyke zgodnie z instrukcjg producenta optyki.

® Przed pierwszym uzyciem, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze wszystko jest prawidtowo
ustawione.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku, gdy baza montazowa jest uszkodzona lub nieuzywana, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji metali.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Upewnij sig, ze jest poddawany recyklingowi w odpowiednich
punktach.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue timéa opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa optiikoiden kanssa, ja ettéd se on yhteensopiva aseesi
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta véltetdan onnettomuudet.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kiinnitysrauta on tiukasti ja turvallisesti asennettu, jotta se ei irtoa kayton aikana.
Valta kayttAmasta tuotetta adrimmaisisséa sédéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysraudan kunto ja varmista, ettei siina ole kulumista tai vaurioita.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® |ue tuoteohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus:

® Poista kaikki mahdolliset esteet kiinnitysraudan asennuspaikalta.

® Aseta kiinnitysrauta tarkasti aseesi vastaanottimeen siten, etta se vastaa tyhjennysaukon geometriaa.
® Kiinnita kiinnitysrauta tiukasti, varmistaen, ettd se on turvallisesti paikallaan.

® Tarkista, ettad kiinnitysrauta on tasaisesti asennettu.

3. Kaytto:
® Varmista, ettd kaikki optiikat on kunnolla kiinnitetty kiinnitysrautaan ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitysraudan ja optiikoiden kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti alumiiniosat.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!






Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope Base
20 MOA Black

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA fér din CZ 452. Denna produkt &r designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt vapen. For att sakerstélla séker anvandning och optimala resultat, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och att den ar korrekt monterad.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och osakra anvandare.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Montera alltid skenan pa ett stabilt och sakert underlag.

Anvand ratt verktyg och folj installationsanvisningarna noggrant.

Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg fér att undvika égonskador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och komponenter.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:
® Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den &r i nivd med utdragsporten.

* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
* Om din modell tillater det, se till att rekylklacken &r korrekt installerad.

3. Anvandning:

® Montera kikarsiktet pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera kikarsiktet for att passa dina preferenser och sakerstall att det ar ordentligt fast.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
® Kontakta din lokala &tervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Picatinny Scope Base, vanligen kontakta
tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.

Sammanfattning



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA &r en hdgkvalitativ produkt som &r designad for att ge séker och effektiv
anvandning. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och framgéngsrik installation
och anvandning av din nya skena. Tack for att du valt MDT!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA pro model CZ 452. Tento produkt byl navrzen tak,
aby usnadnil montaz vasich optik a poskytl vam spolehlivou zakladnu pro pfesné zaméreni. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vS8echny pokyny vyrobce.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze je zbran bezpec€né zajiSténa a neni nabita.
Pouzivejte pouze kompatibilni optiky a pfisluSenstvi.

PFi montazi na zbran dbejte na spravné zarovnani a utahovaci moment.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo zkorodovany.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a optiky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je montazni zakladna Cista a bez nedistot.

2. Montaz:

®* Umistéte montazni liStu na zavér zbrané tak, aby odpovidala geometrii vyhozového okna.
® Ujistéte se, Ze je liSta spravné zarovnana a flush s povrchem zaveéru.
® Pouzijte vhodné Srouby a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.

3. Kontrola:

® Po montazi zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.
® QOtestujte montaz pred pouzitim na stfelnici.

4. Pouzivani:
® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni pro stfelbu.

® Po kazdém pouZiti zkontrolujte stav montéze a pfipadné provedte udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo méte dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o bezpecnostnich upozornénich a pfipadnych
odvolanich produktd.






